GAZET VAN ANTWERPEN

SINT-KATELIJNE-WAVER
Hoog bezoek in vierde provinciale

Nederlanders
2,5 uur op

de baan voor
RB Elzestraat

De wedstrijd tussen Red Boys
Elzestraat uit Sint-Katelijne-Wa-
ver en SK Heffen uit de Mechelse
deelgemeente in vierde provinci-
ale C. stond zondag op het pro-
gramma. Red Boys wilde het sei-
zoen graag in schoonheid afslui-
ten en kreeg daarbij zelfs de
steun van supporters uit het Ne-
derlandse Staphorst.

Red Boys Elzestraat uit Sint-Ka-
telijne-Waver wilde een eerder
grijs seizoen in vierde provinciale
C op de laatste speeldag van het
selzoen graag nog wat kleur ge-
ven. Om tegen de buren van SK
Heffen de punten thuis te hou-
den, werd zelfs de hulp ingeroe-
pen van Supporters van vv Stap-
horst, een amateurvoetbalploeg
uit het noorden van Nederland.
Beide clubs bouwden de laatste
jaren een sterke vriendschaps-

| Jelmer Lier
vv Staphorst

“We waren hier
voor het voetbal,
maar het Belgisch
bier is mooi
meegenomen.”’

band op.

“Staphorst is een gemeente zo'n
20 kilometer ten noorden van
Zwolle”, vertelt Jelmer Lier van
de supportersclub. “We hebben
meer dan 2,5 uur in de wagen ge-
zeten om Red Boys Elzestraat aan
te komen moedigen. We hadden
graag een volledige bus gevuld,
maar dat is jammer genoeg niet
geluke. Ulteindelijk zijn we hier
toch met een vifftiental suppor-
ters en we kunnen elk sfeer ma-
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ken voor twee, daar mogen jullie
gerustvan zijn.”

Nostalgie
Beide ploegen leerden elkaaron-
geveer twee jaar geleden kennen.
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De passage van VV Staphorst gaat niet onopgemerkt voorbl]. roro stys vas oe sasoe

“We zijn toen op spelersweekend
geweest naar de streek rond Stap-
horst”, zegt Billie Silverans van
Red Boys. “Tijidens die weekends
proberen we telkens een wed-
strijd van een lokale club bij t
wonen. Eredivisionist PEC Zwolle
speelde toen op verplaatsing en
zo kwamen we eerder per toeval
uit bij vv Staphorst. We hebben al
snel verbroederd en sindsdien
zijn we al een viertal keer gaan
kijlen. We waren er zelfs bij toen
ze de Amstel Cup wonnen, de
plaatselijke districtsbeker. In juni
doenwe er ook mee aaneenvoet-
baltoernool.”

“Zij waren al zo vaak bij ons, het
is leuk dat wij nu ook eens met
een delegatie bij hen op bezoek
kunnen komen”, zegt voormalig
Staphorst-trainer Popko
Schuitema. “De gezellige kantine
van Red Boys doet me heel erg
denken aan onze club een twin-
tgtal jaar geleden. Ik werd tral-
ner in 1996 en toen speelden we
ook op laag niveau. Sindsdien zijn
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we sterk gegroeid, maar het geeft
een leuk en nostalgisch gevoel.”

Dat de Nederlanders er waren,
heeft Elzestraat geweten. Ze had-
den niet alleen rookbommen en
confetti, maar ook vuurwerkpij-
len bij. “Zelf vinden wij ons niet
zozeer fanatieke supporters,
maar de tegenstanders zeggen
dat wel over ons”, lacht Jelmer
Lier. “We hebben wel erg trouwe
fans en bij elke thuiswedstrijd is
er toch een duizendtal suppor-
ters. We blifven ook altijd zingen,
dat maakt ons misschien wel wat
intimiderend.”

De aanwezigheid van de Stap-
horst-supporters bracht wel geen
geluk voor Red Boys. Ze verloren
de laatste wedstrijd met 1-4, al
kon dat de pret naast het veld en
achteraf tfjdens de derde helft
niet drukken. “We waren hier na-
tunrlijk voor het voetbal, maar de
aanwezigheid van jullie Belgisch
bier is mool meegenomen”, zeg-
gen de Nederlanders.

STIJN VAN DE SANDE

MECHELEN, SINT-KATELIJNE-WAVER
Nabestaanden crash bommenwerper blikken terug

“De herdenking blijft
VvOor ons erg emotioneel”

De crash van een Lancaster
bommenwerper op Pasbrug, op de
grens van Mechelen en Sint-
Katelijne-Waver in 1944 werd
zaterdag en zondag herdacht.
Zeven bemanningsleden, zowel
Canadezen als Britten, kwamen
om. Enkele familieleden uit
Canada en Groot-Brittannig
woonden de plechtigheden bij.

Aangezien het vliegruig neer-
stortte op de grens van Mechelen
en Sint-Katelijne-Waver werden
zowel In de stad als in de ge-
meente plechtgheden gehou-

den. Op zondag was dat bij het
herdenkingsmonument op de
Hoeveweg in Sint-Katelijne-Wa-
ver, op zaterdag in de Kelder-
manszaal in het Mechelse stad-
huis.

Bram Dermout stelde zaterdag
in aanwezigheid van een hon-
derdtal gasten zijn boek over de
crash voor: Despite The Elements,
24/25 april 1944. “De grote be-
langstelling toont aan dat het
verhaal nog steeds leeft, ook 75
Jaar na de feiten. Ook de aanwe-
zigheid van de Canadese nabe-
staanden is niet onbelangrijk:

Achterkleinzoon Kyle Sotvedt komt zijn overgrootvader mee herden-
ken. roto v

ook zij vinden dat het belangrijk
dat de crash hier bij ons, waar de
feiten zich afspeelden, wordt
herdacht”, zegt de auteur.

Naast een officler van het
115ste Squadron van de RAF,
waartoe de slachtoffers uit 1944
behoorden, getuigde ook EKyle
Sorvedt (19), achterkleinkind
van het overleden bemannings-
lid Albert Clayton Letcher. Hij
zakte af met nogzes andere fami-
lieleden: “Mijn overgrootvader
was een van de schutters (rear
gunner, red.) op het vliegruig. Tk
wist dat hij omkwam in de Twee-
de Wereldoorlog, maar toch ver-
nam ik pas meer details nadat
het 8 Mei Comité ons een aantal
jaren geleden voor het eerst had
gecontacteerd. Toen verdiepte ik
me zelf in de materie en ja, voor
ons blijft het nog steeds iets heel
emotioneel.” (evh)



